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Wstep

Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotyczgce prawidtowego montazu i konserwacji
automatycznych zaworéw regulacyjnych CSA serii XLC. Wytlgcznymi adresatami tresci i opisu sposobu
postepowania sg technicy odpowiedzialni za zawory CSA, przed teoretycznym i praktycznym
szkoleniem przeprowadzanym wytgcznie przez wykwalifikowany personel CSA.

Bezpieczenstwo

Wszystkie komunikaty dotyczgce bezpieczenstwa w instrukcji obstugi oznaczone sg ponizszym
symbolem oznaczajgcym niebezpieczenstwo, uwage i ostrzezenie. Oznacza to i odnosi sie do
procedur, ktére mogg prowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzen i instalacji oraz do powaznych obrazen lub
Smierci zaangazowanego personelu.

A OSTRZEZENIE

Personel zajmujacy sie montazem Ilub konserwacja zaworéw powinien zawsze
zwraca¢ uwage na potencjalne wycieki wody i material rurociggu oraz podejmowaé
niezbedne srodki ostroznosci. Podczas pracy i obstugi niebezpiecznych rurociggéw i
zaworow nalezy zawsze stosowaé odpowiednie srodki ochrony, takie jak kaski,
rekawice i gogle.

Kontrola

Zawor XLC 300/400 zostat zapakowany tak, aby zapewni¢ ochrone w czasie wysyiki, jednak moze
on ulec uszkodzeniu podczas transportu. Prosimy o doktadne skontrolowanie urzadzenia pod
katem uszkodzen lub niezgodnosci z zamowieniem po jego otrzymaniu i niezwtoczne zgtoszenie
reklamaciji przed roztadunkiem towaru.

Czesci
Wszystkie produkty i czesci zamienne CSA mogg by¢ dostarczane przez oficjalnych dystrybutorow

CSA lub bezposrednio przez CSA. Zamawiajgc czesci zamienne nalezy przywota¢ rysunek
montazowy i tabliczke znamionowg znajdujgcg sie na zaworze.

Serwis CSA

Personel serwisu CSA posiada wysokie kwalifikacje w zakresie konserwaciji i napraw wszystkich
produktow CSA, zas CSA oferuje rowniez dostosowane do potrzeb klienta programy szkoleniowe i

ustugi konsultacyjne.
Aby uzyskaé wiecej informacji, prosimy o kontakt z CSA lub odwiedzenie strony internetowej
www.csasrl.it, ktora jest stale aktualizowana.
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Opis

Zawor regulacyjny z serii XLC mod. 350/450 stuzy do otwierania i zamykania w odpowiedzi na
sygnalty przesytane do elektromagnesu w obwodzie, bez wzgledu na zmiany cidnienia przed
zaworem. Dwustawny (wtgcz/wytgcz (on-off)) przetwornik potozenia to wyposazenie opcjonalne w

tym zastosowaniu jako alternatywa dla standardowego optycznego wskaznika potozenia. Rysunek
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N. PODZESPOL MATERIAL
1 Zawor gtéwny serii XLC GJS 450-10
2 | Zawor kulowy AISI 316
3 | Zawor iglicowy AISI 303
4 | Filtr siatkowy Braz/AlSI
5 | Zawor elektromagnetyczny Mosiadz
6 | Wskaznik potozenia AISI 303
7 Rurociagi AISI 304
8 Ksztaltki AISI 316
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Transport bliski i przechowywanie

Nieprawidtowe podniesienie zaworu moze spowodowac uszkodzenie zaworu lub urzagdzen w jego poblizu. Bezwzglednie
nie wolno mocowa¢ uktadéw do podnoszenia zaworu do obwodu, ksztattek, rur, elektromagneséw ani wskaZznikow
potozenia. Zawory mozna podnosic tylko za pomocg lin i fancuchéw zamocowanych do korpusu i przeprowadzonych przez
otwory kotnierzowe lub $ruby oczkowe. Podczas podnoszenia zawsze nalezy pamietac, ze $rodek ciezkosci zalezy od
obwodéw i zamontowanych przewoddw pilotowych.

Jesli montaz odbedzie sie z opdznieniem, nalezy umiesci¢ zawoér wewnatrz bezpiecznego magazynu odpornego na
wnikanie wody. Jesli to niemozliwe, nalezy uzy¢ odpornej na gryzonie ostony przeciwdeszczowej wokét zaworu, aby nie
dopusci¢ do wnikania deszczu, btota ani wilgoci. Umie$ci¢ zawor na solidnym i dobrze osuszonym podtozu, aby zapobiec
przedostawaniu sie wilgoci do korpusu i jego zalaniu.

ﬁ OSTRZEZENIE

Niewlasciwe podnoszenie zaworu moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie,
gwalttowne wycieki wody, obrazenia ciata pracownikéw oraz trwate uszkodzenie
zaworu.

Montaz

Automatyczny zawor regulacyjny XLC 350/450 nalezy zawsze montowa¢ w potozeniu poziomym, pokrywg do
géry. Jezeli nie mozna tego unikng¢, mniejsze zawory (150 mm i mniejsze) mozna montowa¢ na rurze
pionowej. Przed zamontowaniem nalezy skonsultowa¢ sie z firmg SCA i okre$li¢ potozenie zaworu w
zamoéwieniu. Do prawidtowego dziatania tych zaworéw regulacyjnych CSA niezbedne jest stabilne i
pozbawione pulsacji zrodio cisnienia, ktdérego cisnienie minimalne przed zaworem zawsze musi wynosi¢
przynajmniej 1 bar z uwzglednieniem strat wysokosci cisnienia powstajgcych podczas pracy.

A OSTRZEZENIE

Roéznica w cisnieniu wytwarzanym przez zawor w trybie modulacji bedzie wytwarzaé
nacisk proporcjonalny do samego cisnienia.

Nalezy wzig¢ pod uwage bloki kotwigce oraz sposéb zapobiegania ruchowi lub
przesuwaniu si¢ zaworu.

Zasuwy lub inne urzadzenia odcinajgce nalezy montowac przed i za zaworami
regulacyjnymi CSA, aby umozliwi¢ konserwacje.

Ciecz robocza nie moze zawiera¢ powietrza; zawory powietrzne (CSA mod. FOX 3F AS w
kombinaciji przeciwzatarciowej) nalezy montowaé za i przed zaworem regulacyjnym.
Umozliwia to unikniecie powstawania kieszeni powietrznych podczas pracy, pozwala na
odprowadzenie powietrza podczas napetniania rur oraz wchodzenie w przypadku pekniecia
i oproznienia rur.

Nalezy zapewni¢ odpowiednie obejscie do serwisowania zaworu bez przerywania
przeptywu.

Jesli nie zostato to uwzglednione w zamdwieniu, przed i za zaworem nalezy zamontowaé
ciSnieniomierze; przeptywomierz jest zawsze zalecany, aby zapewni¢ warunki hydrauliczne
w granicach wartosci zastosowanych przy wymiarowaniu.
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Przed zaworem nalezy zamontowac filtr siatkowy z odpowiednim koszem i siatkg w celu
zabezpieczenia wewnetrznych elementéw zaworu przed zanieczyszczeniami, czgstkami i
ciatami obcymi.

W przypadku wyzszej temperatury punktu rosy i niskiego przeptywu moze wystgpi¢
kawitacja; instrukcja projektowa CSA przedstawia wstepny schemat kawitacji z zalecanymi
wartosciami przeptywu. Jezeli punkt pracy zaworu znajduje sie w obszarze kawitacji lub w
poczgtkowym obszarze kawitacji, nalezy skonsultowac sie z firmg CSA, poniewaz moze
zachodzi¢ koniecznos¢ zastosowania odpowiednich srodkéw zaradczych, takich jak kryzy
obnizajgce cisnienie lub reduktory.

Przed montazem nalezy upewnic sie, ze z miejsca montazu usunieto pozostatosci, gruz i
materiaty, ktére mogtyby wptyngé na prawidtowg prace zaworu. Rurocigg nalezy
odpowiednio przeptukac i oczysci¢, aby zapobiec przedostawaniu sie ciat obcych do zaworu.

Upewnic¢ sie, ze kotnierze i potgczenia rurowe sg zgodne z normg dla danego zaworu.

Nakretki i Sruby nalezy ustawia¢ odpowiednio, stopniowo i symetrycznie, aby nie
spowodowac¢ dodatkowych naprezen i odksztatcen.

Podczas obstugi nalezy upewnic sie, ze nie dojdzie do uszkodzenia szklanego wskaznika
pofozenia, jesli jest zamontowany.

W przypadku przetwornikow potozenia wigcz/wytgcz i potozenia liniowego nalezy zapewnic
odpowiednie zasilanie i przytgcza.

Unika¢ montowania zaworu w przypadku wystepowania srodowisk i miejsc narazonych na
niskie temperatury i zagrozonych pojawieniem sie mrozu oraz potencjalnych uszkodzen
elementéw.

Nalezy przewidzie¢ minimalne ciSnienie pomiarowe dziatajgce na zawor w wys.
przynajmniej 1 bar w celu zapewnienia prawidtowej pracy.

Wokot zaworu nalezy zapewnié wystarczajgcg przestrzen do demontazu.

Sprawdzi¢ kierunek przeptywu i upewnic sie, ze jest on zgodny z oznaczeniem na odlewie
zaworu.
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Ustawienie

Do prawidtowej konfiguracji XLC mod. 350/450 zaleca sie stosowanie nastepujgcych punktow
(por. rys. 1 na stronie 4).

A . OSTRZEZENIE

Konfiguracje i regulacje zaworow musza wykonywaé wytacznie wykwalifikowani
pracownicy lub bezposrednio pracownicy serwisu CSA. Niewlasciwe dzialania moze
spowodowaé¢ trwate uszkodzenie zaworu, jego elementow wewnetrznych i
wyposazenia instalacji oraz potencjalne obrazenia u oséb uczestniczacych w pracach.

Upewnic sie, ze zawor kulowy i zawdr iglicowy w obwodzie (2-3) sg catkowicie otwarte.
Regulacja zaworu iglicowego (3) wplywa na ogdélng reakcje, a doktadniej im bardziej jest
zamkniety, tym wolniejsza jest reakcja. Naturalnie w przypadku catkowitego zamkniecia
przeptywu przez zawor iglicowy (3) zawor gtéwny pozostanie w tym potozeniu bez zadne;j
regulaciji.

Na poczatku zawor jest odtgczany od ciggu gtdwnego, poniewaz oba urzgdzenia
odcinajgce, czyli przed nim i za nim, sg zamkniete.

Zawor wyposazono w tréjdrozny zawdr elektromagnetyczny (5) typu Buerkert lub jego
odpowiednik

Upewni¢ sie, ze manometry sg rozmieszczone prawidtowo oraz zamontowane przed
zaworem i za nim.

Upewni¢ sie, ze za zaworem zamontowano filtr, ktéry zapobiega przedostawaniu sie ciat
obcych i zanieczyszczen do korpusu gtéwnego zaworu.

Zaleca sie odczytywanie wartosci przeptywu podczas konfiguracji i uruchamiania, oprécz
warunkéw projektowych, aby zapewnic¢, ze odczyty minimalnego i maksymalnego natezenia
przeptywu mieszczg sie w zakresie wartosci zalecanych dla wymiaru nominalnego (DN) i
zastosowan zaworu.

» Powoli otwiera¢ zasuwe lub urzgdzenie odcinajgce znajdujgce sie przed zaworem do
ok. 30% skoku, pozostawiajgc urzgdzenie za zaworem zamkniete. Jezeli zawor jest zwykle
» zamkniety, nie wysyta¢ impulséw do elektromagnesu (5), lub odwrotnie, wysta¢ impulsy
do elektromagnesu (5), aby skierowa¢ wode do komory gtéwnej, wymuszajgc w ten sposéb
zamkniecie bloku ruchomego na gniezdzie. Uzytkownik moze zauwazy¢ ruch, patrzac na
pret w optycznym wskazniku potozenia (6)

A OSTRZEZENIE

Wymienione ponizej dziatania i czynnosci dotyczace rozruchu zaworu trzeba
wykonywaé¢ powoli, aby unikngé ewentualnych drgan, nagtych skokow cisnienia i
uderzen wodnych. Producent zwraca uwage, ze sita wytwarzana w zaworze jest
proporcjonalna do réznicy cisnien dzialajgcych pomiedzy wlotem i wylotem.
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Usungc¢ powietrze uwigezione w komorze (co zdarza sie podczas uruchamiania i konfiguracji)
poprzez otwarcie uktadu odpowietrzania na gérze optycznego wskaznika potozenia (6).
Zaleca sie wykonywanie tej czynnosci co 6 miesiecy.

Catkowicie otworzy¢ zasuwe przednig.

Powoli otwiera¢ zasuwe odcinajgca, jesli zawor jest zwykle zamkniety, np. wysytajgc
impulsy do elektromagnesow, aby otworzy¢ zasuwe i wytworzy¢ przeptyw przez nig, i na
odwrot.

Cisnienie wchodzi do obwodu gtéwnego przez filtr (3); skorzysta¢ z filtra i zawsze
pozostawia¢ go w czystosci, aby unikng¢ niepozadanych spadkéw wysokosci cisnienia

W trybie modulacji w wyniku dochodzgcych impulséw uktad musi mie¢ wystarczajgco duzo
czasu na ustalenie sie. Zalezy to od dtugosci rury, bezwtadnos$ci hydraulicznej oraz czasu
reakcji zaworu regulacyjnego.
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Zawory z powtokg epoksydowg wykonang technikg powlekania
metoda fluidyzacyjng FBT

A PRZESTROGA

Zawory powtoka epoksydowga wykonang technika powlekania metoda fluidyzacyjna
FBT wymagaja zalozenia podktadek ptaskich na potaczeniach kotnierzowych, aby
wykluczy¢ pekanie i odpryskiwanie powtoki.

Utrzymanie/Konserwacja

Automatyczne zawory regulacyjne CSA z serii XLC zaprojektowano z wykorzystaniem solidne;j i
niezawodnej konstrukcji w celu ograniczenia koniecznosci serwisowania i ewentualnego
nieprawidiowego dziatania. Jednak zaleca sie, aby kontrolowac ich stan przynajmniej dwa razy w
roku, uwalniajgc powietrze zgromadzone wewnatrz pokrywy i sprawdzajgc filtr siatkowy 4 (zob.
rysunek na stronie 4). Zalecamy rowniez doktadne przeglady i konserwacje z catkowitym
demontazem co 4 lata, zgodnie z ponizszymi instrukcjami.
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Zawor iglicowy 3/8" -VS

I
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1 4
N. [PODZESPOL N. | MATERIAL
1 Korpus 1 | Stal nierdzewna
2 Tuleja 1 | Stal nierdzewna
3 Iglica 1 | Stal nierdzewna
4 Nakretka M6 1 | Stal nierdzewna
5 Pierscien O-ring 1 |NBR
Zestaw czesci zamiennych
3-5

Zawor iglicowy VS stanowi wytgczng wiasnos¢ firmy CSA srl i jest stosowany gtownie tam, gdzie
nie ma potrzeby uzywania zaworu GRIFO, np. XLC 440, XLC 450, XLC 460, a bardziej ogdlnie
tam, gdzie konieczne jest zmniejszenie natezenia przeptywu w komorze gtéwnej do bardzo
ograniczonych wartos$ci.

VS wykonano w catoéci ze stali nierdzewnej, dzieki czemu jest bardzo wytrzymaty i odporny na
starzenie sie i kawitacje. Jednak zalecamy przeprowadzanie konserwacji w celu usuniecia
osadow kamiennych.

Serwisowanie jest bardzo proste, a w razie problemow prosimy o niezwioczny kontakt z dziatem
obstugi technicznej firmy CSA lub skorzystanie z powyzszego rysunku w celu zamdwienia czesci
zamiennych.
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Dziatania dot. zaworu gtéwnego XLC

3 5 N. | PODZESPOL MATERIAL
1 Korpus GJS 450-10 lub GJS 500-7
7 U 3 2 | Zaslepka GJS 450-10 lub GJS 500-7
3 | Wskaznik potozenia | St. nierdz./Mosiadz niklowany
9 1 4 Kurek wyjsciowy cisnienia | AISI 316
D ) 5 Gorny o-ring ptaski | NBR/EPDM/Viton
5 6 | O-ring uszczelniacza NBR/EPDM/Viton
= 6 g " 20 7 | Trzpien wskaznika | AISI 303
13 S . 12 8 | Wal gtéwny AISI 303/AISI 316
° 9 Pierscien prowadzacy | Braz/AlSI 303/AISI 316
{ N 10 |Sprezyna AISI 302

Przeciwnakretka AISI 303/AISI 316

Gérna cze$é zawieradta Stal mal./AlISI 304/316
Membrana Neopren-nylon

Uszczelniacz St. nierdz./st. mal./GJS 450-10/500-7
Uszczelka ptaska NBR

o
5

=
w

= e
[S2 N

16 | Uchwyt nauszczelke | AISI 303/AISI 304/A1SI 316
17 | Gniazdo AISI 303/AlS| 316
18 | O-ring gniazda NBR/EPDM/Viton
19 | Sruby dwustronne | AISI 304/AISI 316
20 | Nakretki AISI 304/AISI 316
1 @ @ 1) 4 18 (4 21 | Podktadki AISI 304/A1S| 316

W przypadku wadliwego dziatania lub usterek, ktére mozna stwierdzi¢ w zaworze gtéwnym,
mozliwe jest ich usuniecie bez koniecznosci demontazu produktu z rurociggu. Usterki moga byc¢
wewnetrzne lub zewnetrzne. Usterki zewnetrzne dotyczg gtéwnie obwodu pilotowego i nie sg
zwigzane z korpusem gtdwnym zaworu regulacyjnego XLC.
Usterki wewnetrzne dotyczg bloku ruchomego lub pogorszenia jakosci elementow wewnetrznych.
Problemy mozna podzieli¢ na trzy kategorie:
a) zawor jest zablokowany, blok ruchomy sie nie rusza;
b) blok ruchomy rusza sie, ale zawor nie reaguje, poniewaz doszio do uszkodzenia
membrany.
c) membrana nie jest uszkodzona, ale zawor sie nie zamyka lub zgtoszono wycieki
Mozliwe przyczyny prowadzg do:
uszkodzen membrany;
uszkodzen dot. przesuwu bloku ruchomego;
tarcia spowodowanego osadami lub korozja;
probleméw z uszczelkami;
uszkodzen gniazda uszczelniajgcego.
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Rozwigzywanie problemow

Usterka

Przyczyna

Rozwiagzanie

Zawor gtéwny nie
zamyka sie

Zniszczone gniazdo uszczelniajgce

Wymieni¢ gniazdo uszczelniajgce

Zamkniete zawory kulowe
obwodu

Otworzy¢ zawory kulowe

Brak ci$nienia w komorze gtéwnej

Sprawdzi¢ cisnienie wlotowe
obwodu

Uszkodzona membrana (zob.
nastepna czesc pt. ,Kontrola
membrany”)

Wymieni¢ membrane

Blok ruchomy zakleszczony z
powodu korozji, osadéw lub
kawitacji

Oczysci¢ wat gtéwny i wymienié
wszystkie elementy z osadami
lub korozjg

Blok ruchomy zakleszczony z
powodu kamieni lub zwiru w
korpusie giéwnym

Wyja¢ materiat z zaworu

Zniszczona uszczelka ptaska
uszczelniacza

Wymieni¢ uszczelke ptaskg

Cisnienie statyczne wykrywane przez
zawor pilotowy ponizej nastawy
zaworu

Wyregulowac¢ nastawe zaworu
pilotowego, zmniejszajac site
dziatajgcag na sprezyne (przez
obrét w lewo)

Zawor giéwny nie
otwiera sie

Brak cisnienia w gtéwnym
przewodzie zasilajgcym

Sprawdzi¢ cisnienie przed
zaworem

Zamkniete zawory kulowe
obwodu

Otworzy¢ zawory kulowe

Cisnienie statyczne wykrywane przez
zawor pilotowy powyzej nastawy
zaworu

Wyregulowac¢ nastawe zaworu
pilotowego, zmniejszajgc site
dziatajgcg na sprezyne (przez
obroét w prawo)

Blok ruchomy zakleszczony z
powodu kamieni, zwiru lub
zanieczyszczen wewnatrz zaworu

Oczysci¢ wat gtéwny i wymienic
wszystkie elementy z osadami
lub korozjg
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1) Kontrola membrany

Aby sprawdzi¢, czy membrana zostata uszkodzona, wystarczy wykonaé nastepujace czynnosci:

a) powoli zamkng¢ zasuwe przed i za zaworem;

b) zamkng¢ wszystkie zawory kulowe w obwodzie;

c) catkowicie otworzy¢ zawor odpowietrzajgcy za pomocg wskaznika potozenia; jesli wskaznik nie
jest zamontowany, uzy¢ ksztattki zaworu odcinajgcego na komorze;

d) powoli i stopniowo, ale nie catkowicie otworzy¢ zasuwe przed zaworem tak, aby cisnienie
weszto do korpusu gtéwnego zaworu.

Przeptywajgca woda uniesie blok ruchomy i membrane, a odpowietrznik odprowadzi pozostatg
wode z wnetrza pokrywy zaworu gtéwnego.

Po odprowadzeniu catej wody z komory gtéwnej (moze to potrwac kilka minut i zalezy od DN
zaworu oraz procentowego otwarcia zasuwy przedniej), jesli membrana nie jest uszkodzona,
przeptyw dobiegnie kohca i uzytkownik moze mie¢ pewnos¢, ze przyczyny problemu nalezy szukaé
gdzie indziej.

Natomiast jezeli przeptyw nie zatrzyma sie, oznacza to, ze membrana z pewnoscig jest
uszkodzona lub ze nakretka mocujgca membrane nie zostata odpowiednio ciasno dokrecona;
dlatego nalezy podja¢ odpowiednie dziatania: wymieni¢ membrane lub dokreci¢ nakretke.

Ostrzezenie: przed zdjeciem pokrywy nalezy koniecznie zamkng¢ zasuwe przednig i obnizy¢ cate
pozostate cisnienie wewnatrz zaworu.

Przesuw bloku ruchomego

W celu skontrolowania prawidtowego przesuwu bloku ruchomego nalezy wykonaé¢ nastepujgce
czynnosci: odizolowa¢ komore gtdowng, zamykajgc dwa odcinajgce zawory kulowe przed i za
korpusem zaworu, a nastepnie otworzy¢ spust na gérze wskaznika potozenia. Dzieki temu mozna
zwolni¢ cisnienie z pokrywy zaworu.

Uwaga: wykonujgc te czynnosci, uzytkownik otwiera wiasciwie catkowicie zawor, dlatego nie dziata
zadna regulacja. Upewni¢ sie, ze wykluczono niebezpieczne skutki dla ukfadu cisnieniowego, na
ktory dziata zawor.

Gdy zawor gtéwny zostanie catkowicie otwarty, oznaczy¢ szkietko wskaznika w tym potozeniu.

Teraz zamkng¢ kulowy zawor odcinajgcy za zaworem i otworzy¢ odpowiedni zawér przed zaworem,
a ponadto zamkngé zawdr odpowietrzajgcy na wskazniku potozenia. Zawér gtdwny zostanie
zamkniety.

Sprawdzi¢, czy zawér zamyka sie po przesunieciu trzpienia wskaznika w dét (spowolnienie przesuwu
w koncowej fazie jest normalne i wynika ze zginania sie i regulacji membrany).

Gdy zawor jest zamkniety, oznaczy¢ szkietko wskaznika w odpowiedniej pozycji i sprawdzi¢, czy
przesuw trzpienia wyglada tak jak opisano to w katalogach technicznych; jezeli sie rézni, oznacza to,
Ze cos uniemozliwia prawidtowy przesuw zespotu ruchomego i nalezy natychmiast skontaktowac sie
z firmg CSA.

13



XLC 350/450 DN 50-150RB

Zaczopowanie moze znajdowac sie miedzy gniazdem a uszczelniaczem, jezeli trzpien wskaznika
jest w potozeniu zamknietym, a przeptyw trwa dalej, lub miedzy gniazdem uszczelniajgcym a
kotpakiem, jezeli zawor nie moze otworzy¢ sie catkowicie. Przed rozpoczeciem demontazu
pokrywy zaleca sie wykonanie kilku recznych otwar¢ i zamknie¢ komory gtéwnej pod cisnieniem i
opréznienie jej. Ta czynnos¢ okazata sie wystarczajgca w kilku sytuacjach wymagajgcych
wyptukania zanieczyszczen za zaworem. Jezeli sposob nie zadziata, zdjg¢ pokrywe.

3) Tarcie watu

Jedng z czestych przyczyn zablokowania przesuwu zespotu ruchomego jest korozja i osady na
wale gtdwnym, ktére powodujg tarcie. Mogg one by¢ spowodowane zanieczyszczeniami statymi
(przenoszonymi z wodg) lub osadami wapiennymi (w przypadku bardzo twardej wody), ktére pod
diuzszym czasie eksploatacji powodujg zakleszczenie sie watu gtbwnego na urzadzeniach
prowadzgcych ze wzgledu na znaczne tarcie.

W takim przypadku wystarczy po prostu rozpoczg¢ wiasciwe czyszczenie, pozostawiajgc wat w 5%
roztworze kwasu mrowkowego na odpowiednio dtugi czas, a jezeli to nie wystarczy, kontynuowac
oczyszczanie delikatng szmatkg Scierng az do catkowitego usuniecia osadu.

4) Uszczelka ptaska

wystarczajgce cisnienie, wynoszace przynajmniej 0,5 bar, dzialajgce na zawor pilotowy z
uwzglednieniem straty wysokosci cidnienia podczas odptywu; jesli tak sie nie dzieje, nalezy
przystgpi¢ do kontroli dziatania uszczelki ptaskiej zapewniajgcej szczelne zamkniecie miedzy
uszczelniaczem a gniazdem uszczelniajgcym.

5) Gniazdo uszczelniajgce

Kolejng potencjalng przyczyng nieprawidtowego zamykania sie zaworu moze by¢ gniazdo
uszczelniajgce, a konkretnie jego zanieczyszczenie i osady lub uszkodzenie w wyniku kawitacji. W
takich przypadkach uzytkownik winien wykona¢ dokfadny przeglad, oczysci¢ element papierem
Sciernym, a nastepnie wypolerowac go; jesli problemu nie mozna rozwigzac¢ na miejscu, prosimy o
kontakt z dziatem pomocy technicznej firmy CSA w celu uzyskania niezwtocznego wsparcia.
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Demontaz

Jak wspomniano wczesniej, nalezy sprawdzié, czy zasuwy przed i za zaworami zostaty odpowiednio zamknigte i
uszczelnione.

Obnizy¢ cisnienie w komorze gtéwnej, zamykajac zawory odcinajgce obwdd i otwierajac jedng z ksztattek. Aby utatwi¢
dziatania zwigzane z pokrywa, przystgpi¢ do odpinania obwoddw po uprzednim zanotowaniu ich rozmieszczenia.

Odkrecic¢ nakretki (20) i zdja¢ podktadki (21). Jesli zawdr jest eksploatowany od dtuzszego czasu, uzytkownik moze
zauwazyc, ze wszystkie czesci majgce styczno$¢ z membrang tatwo sie zakleszczajg; w tym przypadku wystarczy uderzy¢
miotkiem plastikowym w dolng czeS¢ pokrywy, aby poluzowac jg dtutem wprowadzonym od gory. Nastepnie nalezy
podnie$¢ zawor pionowo za Sruby oczkowe. Wyjg¢ wewnetrzny blok ruchomy i umiesci¢ go w uchwycie z zaciskami z
miekkiego materiatu, np. mosigdzu lub aluminium; zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢, poniewaz jezeli gorna i doina
powierzchnia watu gtdwnego kierujgca mechanizmem prowadzacym zaworu jest zuzyta lub wytrawiona, moze spowodowac
zablokowanie zaworu przez zakleszczenie sie w fozyskach.

Zdjg¢ nakretke i podktadke (11), gérny dysk (12) oraz o-ringi (5 i 6), a nastepnie sprawdzi¢ membrane (13) pod katem
uszkodzen, a po wyjeciu Srubokretem uszczelki ptaskiej (15) (upewnic sig, ze uszczelka ani jej obudowa nie sg zuzyte)
doktadnie jg sprawdzic.

Sprawdzi¢ tuleje napedowa na pokrywie (9).

Obejrze¢ gniazdo uszczelniajgce (17) pod katem zarysowan, ktére mogg wptywac na wiasciwg szczelnosg, oraz
potencjalnych oznak kawitacj.

Gniazdo uszczelniajgce wykonano ze stali nierdzewnej i zwykle nie wymaga ono szczegdlnej konserwacii, jednak bardzo
wazne jest wtasciwe czyszczenie papierem $ciernym.

Do wartosci DN 150 gniazdo uszczelniajgce jest wkrecane w korpus, natomiast w zaworach pozostatych wielkosci mocuje
sie je kilkoma $rubami. Aby wykonac¢ dalszy przeglad i wymontowac gniazdo uszczelniajgce, a takze w przypadku kawitacj,
prosimy o kontakt z dziatem pomocy technicznej firmy CSA w celu uzyskania niezwtocznego wsparcia.

Kontrola

Po rozmontowaniu wszystkich elementéw nalezy poszukac uszkodzen spowodowanych zuzyciem mechanicznym
powierzchni, osadami, korozjg lub innymi czynnikami.

Zdecydowanie zaleca sie wymiang co 4 lata wszystkich elementdw gumowych, ktére decydujg o szczelnosci zaworu, np. o-
ringdw, membrany i uszczelki ptaskie;.
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Ponowny montaz

Aby zmontowa¢ zawdr, nalezy wykonac procedure demontazu w odwrotnej kolejnosci, ponownie
umieszczajgc wat gtowny w uchwycie wraz ze wszystkimi czesciami. Bardzo wazne jest, aby nie
zapomnie¢ o o-ringach (5 i 6) oraz dokreceniu nakretki (11), aby zapewni¢ odpowiedni moment
dokrecenia miedzy membrang a uszczelkg ptaska. Zachowaé szczegdlng ostroznosé¢ podczas tej
czynnosci, poniewaz niewtasciwe dokrecenie nakretki moze uniemozliwié¢ przesuwy i ruchy,
spowodowac niestabilnos¢ bloku ruchomego i wptyng¢ ujemnie na wydajnosc¢ zaworu.

Wiozy¢ zespot ruchomy ponownie do korpusu zaworu, wsuwajgc wat do prowadnicy gniazda
uszczelniajgcego, ustawiajgc otwory w membranie w linii z kotkami gwintowanymi, a takze
umieszczajgc sprezyne (10) pod pokrywa.

Dokreci¢ nakretki na krzyz, a nastepnie podigczy¢ obwody zgodnie z poczatkowym
rozmieszczeniem.

Odbidr koncowy

Sprawdzié¢, czy wewnetrzny blok ruchomy porusza sie bez tarcia; mozna to sprawdzi¢ w prosty
sposob, stopniowo zwiekszajgc ciSnienie w komorze gtdéwnej i obserwujgc ruch trzpienia
wskaznika zgodnie z wczesniejszymi wyjasnieniami.

Sprawdzi¢ stan uszczelki ptaskiej, weryfikujgc catkowitg szczelnos¢ gniazda uszczelniajgcego. W
tym momencie nalezy kontynuowac prace, catkowicie otwierajgc zasuwe przed zaworem, aby
przywréci¢ normalne warunki robocze; sprawdzi¢ szczelnos¢ pokrywy i nakretek, a jesli wystgpig
wycieki, dokrecic¢ je mocniej.
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General sales conditions

1. ORDERS AND ORDER CONFIRMATION — The Order is accepted by us and the sales contract concluded at
the moment when a copy of our order confirmation indicating all conditions regulating the supply of goods is returned to
us duly signed or If we receive no response within the next 48 hours, from the date of submittal of our order confirmation,
as we will interpret that an approval and confirmation of the conditions and clauses hereby stated.

2. PRICES — The prices confirmed remain valid until delivery indicated by us and refer to goods which are normally
ready, ex works with normal packaging included (unless stated otherwise and unless a special packaging will be needed
for the supply). After the emission of the order confirmation and until the moment of product delivery, CSA srl reserves
the right to change the indicated prices when cost increases of raw materials, labor, energy sources or production can be
proven to have taken place and are justified.

3. TERMS OF DELIVERY — The terms of delivery, of presentation at testing and shipment, however and wherever
indicated, are intended as indicative forecasts of set-up times and are to be used only as guidelines, with no commitment
for our company. Eventual delays cannot therefore in any case lead to compensation for damages, to requests for fines
or to the cancellation of the contract, even partially, unless those consequences have been expressly accepted by us at
the moment the order was placed.

4. PACKING - Normal packaging is always included in the price. Any special packaging, expressly requested by
the client, will be charged at cost. Our company provides packaging according to its experience and habits and remains
explicitly exonerated from any type of responsibility for loss or damage.

5. RENDERING — Unless otherwise agreed all our sales are intended as ex works at our warehouse our loading
on means of transport. The sale ex works or destination limits its effects to the inclusion into the price of shipping cost
materials; said shipping consequently is performed at the buyer’s risk and peril, it being understood that materials
themselves are also intended in such a sale, delivered in our warehouse. Eventual agreements with shippers, including
the total amount and payment of the cost of transport, are to be considered concluded and carried out on behalf of the
buyer who accepts and confirms our action at this time. The nominal weights and dimensions reported in our catalogues
are indicative and liable to variations without prior notice and are not considered binding in regards to CSA srl.

6. GUARANTEE — All CSA srl products conform to the standards quoted on our catalogues and successive
modifications, tested individually at the plant and regularly certified are covered by guarantee for a period of one year from
the date of invoice. The guarantee is limited to the substitution and to the repair free of charge of parts which compose
the product and which have resulted as defective due to faults in manufacturing. See the disclaimer notice section also
available on line for more information

7. DEFECTS AND COMPLAINTS — Eventual complaints regarding products which do not correspond to what is
specified in our order confirmation will not be considered valid if not presented by registered letter within the maximum
term of eight days after receiving the goods. This limit is extended to ninety days for the notification of hidden defects. If
the complaint is prompt and well-founded, the obligation of our company is limited to the substitution of the goods which
have been recognized as not consistent, in the same delivery place as per the original provision, prior return of this,
excluding any right on the part of the buyer to request the cancellation of the contract and compensation for damages and
reimbursement of costs sustained for any reason. The replacement of materials will not take place if the buyer does not
immediately suspend the operation or use of the materials that are the object of dispute. Eventual complaints or protests
do not entitle the buyer under any circumstances to suspend or delay the payments of the goods supplied.

8. DAMAGES - All CSA srl products are covered by insurance. Eventual damages caused by product
malfunctioning must be reported within 24 hours with indications of the approximate amount of damages and the name of
the damaged party. The imputed product and all documentation of said damage must be at the disposal of CSA and the
Insurance company until the case has been closed. CSA srl disclaims every responsibility for eventual damages to people,
animals or things deriving from the incorrect installation of materials supplied by CSA or in any way deriving from the use
of equipment without observing the safety rules or without the prior execution of the expected controls and maintenance.
In addition to possible repair, substitution or reimbursement, the buyer accepts that CSA srl will not be responsible for any
loss, cost or damage of any type deriving from the product, its use, installation or substitution, marking, the maintenance
pamphlet attached, the technical brochure and from any other documentation in paper or electronic form issued by CSA
srl and either directly or indirectly connected to CSA srl.

9. RETURNED MATERIALS — The buyer cannot for any reason return the product without our explicit written
authorization and in this affirmative case the material must be returned ex work to our plant.
10. PAYMENT — Payment of our invoices must be made within the established expiry terms. Delay of invoice

payment, even if partial, puts the application of late interest rates into effect at the measure corresponding to the Prime
Rate ABI increased by 4 percentage points. In case of default on the part of the buyer our company will have the right,
pending every other action, to demand payment in advance of remaining provisions to settle every contract and to suspend
the shipment of remaining orders also if relative to other contracts without detriment to its right to reimbursement of
damages.

11. RESERVED PROPERTY — Goods are to be considered as sold on the condition of reserved property and
therefore they will remain the property of CSA srl until the entire price has been paid.

12. RENUNCIATION - In addition to cases of circumstances beyond our control or others foreseen by law including
state of alarm, mobilization, blockades or wars, strikes, agitations, plant occupations, closings, fires, public disaster, etc
our company has the right to renounce in part or entirely from the sales contract definitely concluded, as well as those in
process, when facts and circumstances that substantially alter the state of the markets, currency value and the conditions
of Italian industry occur. In these cases, in the event that our company withdraws from the contract for impediments that
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do not depend on its own deed or fault, the buyer will not have the right to compensation and must, if requested by our
company, pay for goods which have already been prepared.

13. DISPUTE - Every contract is regulated by Italian law. The Court of Parma is responsible for the examination and
resolution of any dispute or controversy resulting from business involving our company.
14. DISCLAIMER NOTICE — CSA srl products and solutions are warranted for one year from date of shipment

against manufacturing defects in material and workmanship that develop in the service for which they are designed,
provided the products are installed and used in accordance with all applicable instructions and limitations issued by CSA
srl. within the terms of such warranty period we will repair or replace defective material, free of charge, that is returned to
our factory, transportation charges prepaid, if upon inspection, the material is found to have been defective at time of
original shipment. This warranty is expressly conditioned on the purchaser’s providing written notification to CSA srl
immediate upon discovery of the defect.

This warranty shall not apply if the product has been altered or repaired by others, CSA srl shall make no allowance or
credit for such repairs or alterations unless authorized in writing by CSA srl. The foregoing warranty is exclusive and in
lieu of all other warranties and representations, whether expressed, implied, oral or written, including but not limited to
any implied warranties or merchantability or fitness for a particular purpose. All such other warranties and representations
are hereby cancelled.

CSA srl shall not be liable for any incidental or consequential loss, damage or expense arising directly or indirectly from
the use of the product. CSA srl shall not be liable for any damages or charges for labour or expense in making repairs or
adjustments to the product. CSA srl shall not be liable for any damages or charges sustained in the adaptation or use of
its engineering data and services, reports, sizing provided, technical communication by any nature, movies and any kind
of information which may be used for projects, engineering and installation purposes

No representative of CSA srl may change any of the foregoing or assume any additional liability or responsibility in
connection with the product. The liability of CSA srl is limited to material replacements F.O.B. Salsomaggiore Terme
(43039), Localita Ponteghiara, Parma, Italy.

15. LIMITATIONS OF USE / INSTALLATION AND LIMITS LIABILITY - With the signature of the present:

A) the buyer is committed to not use in any way and/or install the products sold by CSA srl in the territory USA, Canada
and Mexico.

B) the buyer is informed, that in case of use/installation of products CSA srl, also in the work of third parties, in violation
of point a), CSA srl will not answer in any way of any damage also caused a third party to the products sold. If CSA srl
pay the money according to the damages described here, the buyer with the signature of the present agree to refund
CSA srl.

C) the buyer is informed that the insurance produced by CSA srl is not operating in the territories of the USA, Canada
and Mexico states.

Sales and Service

For information about our service, approvals, certifications:

Web site: www.csasrl.it E-Mail : info@csasrl.it

CSA sl Inc. reserves the right to incorporate our latest design and material changes without notice or obligation.

Design features, materials of construction and dimensional data, as described in this manual, are provided for your information only.

Rev. 1-12/2017
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